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ECUO2-E

PCI Express card with USB 3.2 Gen 2 internal 20 pin Key-A connector
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Installation

ENGLISH

Install ECUO02-E into PCI-E slot on the motherboard

DEUTSCH

Installieren Sie die ECUO2-E im PCI-E-Steckplatz am Motherboard

FRANGAIS

Installez 'ECUO2-E dans I'emplacement PCI-E de la carte mére

ESPANOL

Instale el ECUO2-E en el zécalo PCI-E de la placa base

ITALIANO
Installare ECUO2-E nell’alloggio PCI-E sulla scheda madre
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YctaHoBute ECUO2-E B cnot PCI-E Ha maTepuHckon nnaTte
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Installation
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Connect to 15pin SATA power connector MoaknounTe K pazbemy nutanna SATA 15pin
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ESPANOL H & i

Conecte al conector de potencia SATA de 15 pines 15E>SATAER AR ZITEGRLE S
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Installation

ENGLISH

Plug internal 20pin Key-A USB 3.2 connector

Schlie3en Sie den 20-poligen Key-A internen
USB 3.2-Stecker an

FRANGAIS

Branchez le connecteur USB 3.2 Key-A a
port interne 20P

ESPANOL
Conecte el puerto 20 pines Key-A al conector USB 3.2

ITALIANO

Connetti la porta interna 20P Key-A USB 3.2

Wansadaiatdia 20 WAu USB winduiuuuase
wiaauil USB 3.2 Key-A

« Plug internal 20pin Key-A
USB 3.2 connector
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Installation

ENGLISH

Plug in your USB 3.2 device and enjoy the 10Gbit/s USB 3.2 super speed transfer rate

SchlieRen Sie Ihr USB-3.2-Gerét an und genielzen die USB-3.2-Super-Speed-Ubertragungsgeschwindigkeit von 10 Gbit/s

FRANCAIS

Branchez votre périphérique USB 3.2 et bénéficiez du taux de transfert de 10 Gbit/s de I'USB 3.2 SuperSpeed

ESPANOL

Conecte su dispositivo USB 3.2 y disfrute de la tasa de transferencia de super velocidad de 10Gbit/s

ITALIANO
Collegare il dispositivo USB 3.2 per apprezzare la velocita di trasferimento Super Speed USB 3.2 10 Gbit/s
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Attention

1. In windows 7 or previous version, please install the ASM3142 driver to enjoy the SuperSpeed USB 3.2 performance.

2. User should not install the driver of ECU02-E, because Windows 8 or 8.1 has supported ECUO02-E.

3. User should be checked whether the Ubuntu/Linux or Mac OS has included XHCI function, if computer system supports
XHCI function then it can support ECUO02-E without driver installed.

DEUTSCH

1. Unter Windows 7 oder alteren Versionen installieren Sie bitte den ASM3142-Treiber zur Realisierung von USB-3.2-
Super-Speed-Leistung.

2. Nutzer sollte den Treiber von ECUO2-E nicht installieren, da Windows 8 oder 8.1 ECUO2-E unterstutzt.

3. Nutzer sollten Ubuntu/Linux oder Mac OS auf XHCI-Funktion prufen; falls das Computersystem XHCI unterstitzt, kann
die ECUO2-E automatisch ohne Installation eines Treibers genutzt werden.

1. Sur Windows 7 ou les versions précédentes, veuillez installer le pilote ASM3142 pour bénéficier des performances de
I'USB 3.2 SuperSpeed.

2. L'utilisateur ne doit pas installer le pilote de 'ECUO02-E, car Windows 8 ou 8.1 prend en charge 'ECUO02-E.

3. L'utilisateur doit vérifier si le systéme d'exploitation Ubuntu/Linux ou Mac OS inclut la fonctionnalité XHCI ; si le systéeme
d'exploitation de l'ordinateur prend en charge la fonctionnalité XHCI, alors il peut prendre en charge 'ECUO2-E sans
installation de pilote.

ESPANOL

1. En Windows 7 o versiones previas, por favor instale el controlador ASM3142 para disfrutar del rendimiento USB 3.2
SuperSpeed

2. El usuario no deberia instalar el controlador del ECU02-E, porque Windows 8 o 8.1 soporta ECUO02-E.

3. El usuario deberia comprobar si su Ubuntu/Linux o Mac OS ha incluido la funcion XHCI, si el sistema soporta la funcion
XHCI entonces podra usar el ECUO2-E sin un controlador instalado.

ITALIANO

1. Su Windows 7 o versione precedente, installare il driver ASM 3142 per usufruire delle prestazioni USB 3.2 SuperSpeed.

2. L'utente deve installare il driver di ECUO2-E, poiché Windows 8 o 8.1 dispone di supporto per ECUO2-E.

3. L'utente deve verificare se la funzione XHCI & inclusa su Ubuntu/Linux o Mac OS; se il sistema del computer supporta
la funzione XHCI, allora pud supportare ECUO2-E senza installazione di driver.
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1. Tu Windows 7 vizanasfunauniin 1usesadalasiias ASM3142 lalilaaussausssdu SuperSpeed USB 3.2
2. Jlilimsdadvlasiiasuas ECUO2-E wiavann Windows 8 w3a 8.1 &tiusuu ECUO2-E agjuan

3. gldmsasiagauin Ubuntu/Linux w3a Mac OS fiveAdiu XHCI 131r3ali vinaszuumauiiieassasduividu XHCI ia3agazsasdu
ECUO02-E 1aa'ldidiavdinsvlasiias

1. B Windows 7 n B 6ornee paHHUX BeEpCUsIX, Noxkarnymncra, yctaHoBute apansep ASM3142, yTob6bl B NOSTHOW Mepe OLEHUTb
paboty SuperSpeed USB 3.2.

2. lNonb3oBaTenb He JormkeH yctaHasnueaTtb gpariBep ECUO2-E, notomy 4to Windows 8 unu 8.1 nogaepxusaet ECUO2-E.

3. MNonb3oBaTenb JOMMKEH NPOBepPUTb, BKtoveHa nn pyHkums XHCI B cnyyae ucnonb3oBaHusa Ubuntu/Linux nnu Mac OS,
€ecnu KoMnbloTepHasi cuctema nogaepxmsaet dyHkumnto XHCI, To oHa nogaepxumBaeTt paboty ¢ ECUO2-E 6e3 ycTaHOBKM
AparnBepa.
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Attention
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SilverStone Technology Co., Ltd.

www.silverstonetek.com

support@silverstonetek.com
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